EESTI STANDARD | EVS-EN 813:2008

Avaldatud eesti keeles: juuli 2020
Joustunud Eesti standardina: oktoober 2008

KUKKUMISVASTASED ISIKUKAITSEVAHENDID
Istumisrakmed

Personal fall protection equipment
Sit harnesses

EESTI STANDARDIKESKUS E W&

ESTONIAN CENTRE FOR STANDARDISATION




EVS-EN 813:2008

EESTI STANDARDI EESSONA

See Eesti standard on

— Euroopa standardi EN 813:2008 ingliskeelse teksti sisu poolest identne tdlge eesti keelde ja sellel on
sama staatus mis joustumisteate meetodil vastu voetud originaalversioonil. Télgenduserimeelsuste
korral tuleb lahtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest;

— joustunud Eesti standardina inglise keeles oktoobris 2008;

— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2020. aasta juulikuu numbris.

Standardi tolke koostamise ettepaneku on esitanud Kukkumiskaitse 0U, standardi télkimist on

korraldanud Eesti Standardikeskus.

Standardi on tdlkinud ja eestikeelse kavandi ekspertiisi teinud Kukkumiskaitse OU.

Euroopa standardimisorganisatsioonid on teinud Euroopa

standardi EN 813:2008 rahvuslikele liikmetele
Kkittesaadavaks 27.08.2008.
See standard on Euroopa standardi EN 813:2008

eestikeelne [et] versioon. Teksti tolke on avaldanud Eesti
Standardikeskus ja sellel on sama staatus ametlike keelte
versioonidega.

Date of Availability of the
EN 813:2008 is 27.08.2008.

European Standard

This standard is the Estonian [et] version of the European
Standard EN 813:2008. It was translated by the Estonian
Centre for Standardisation. It has the same status as the
official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on véimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside vormi

vOi saates e-Kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.

ICS 13.340.60

Standardite reprodutseerimise ja levitamise digus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi vdi edastamine tikskoik millises
vormis voi millisel teel ilma Eesti Standardikeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on Kkiisimusi standardite autorikaitse kohta,
Koduleht www.evs.ee; telefon 605 5050; e-post info@evs.ee

votke palun thendust Eesti Standardikeskusega:

I1


mailto:standardiosakond@evs.ee
http://www.evs.ee/
mailto:info@evs.ee

EUROOPA STANDARD
EUROPEAN STANDARD EN 813
NORME EUROPEENNE
EUROPAISCHE NORM August 2008

ICS 13.340.60 Supersedes EN 813:1997

English Version

Personal fall protection equipment - Sit harnesses

Equipement de protection individuelle pour la Personliche Absturzschutzausriistung - Sitzgurte
prévention contre les chutes de hauteur - Ceintures a
cuissardes

This European Standard was approved by CEN on 4 July 2008.

CEN members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this
European Standard the status of a national standard without any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references
concerning such national standards may be obtained on application to the CEN Management Centre or to any CEN member.

This European Standard exists in three official versions (English, French, German). A version in any other language made by
translation under the responsibility of a CEN member into its own language and notified to the CEN Management Centre has the
same status as the official versions.

CEN members are the national standards bodies of Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia,
Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway,
Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

. — |

EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION
EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG

Management Centre: rue de Stassart, 36 B-1050 Brussels

© 2008 CEN  All rights of exploitation in any form and by any means reserved worldwide
for CEN national Members. Ref. No. EN 813:2008 E



EVS-EN 813:2008

SISUKORD

EESSONA .eoereeeeeeeseeesesseeessesesesessee s ssss 555445855 45558584 801588155585 3
1 IASITLUSALA ..oovveeeeessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessesssssessssssssssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssns 4
2 NORMIVIITED ocooieuuseeeueessseessssessssessssesssssessssessssessssessssssssssesssssssssssssssessssesssssssssssssssesssssssssssssssessssesssssessssessssessssssssssesss sassssssesssans 4
3 TERMINID JA MAARATLUSED ....oococesierseeesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssees 4
4 INOUDED .occovtievereseseeeesesesesesssesssesesessesssssessessssssss 5555555585585 1555515858555 s 5
5 KATSEMEETODID......oiceieuiseesseessseesssesssseesssessssssssssessssessssessssssssssesssssssssesssssessssessssessssssssssesssssssssessssssssssessssssssssessssessssessssssssaens 8
6 IMARGISTUS o eessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 4244444488818 1 8881 ERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRS s 13
7 TOOTJA KASUTUSJUHEND ..ottt ssssssssss s ssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssss st sssssssssssssssssssssses 14
8 PAKEND .ottt sss bbb s bbb SRS RS R R R R R RE SRS RS 14
Lisa A (teatmelisa) Ettevaatusabindud istumisrakmete ergonoomikakatse tegemiseks .........ccorenreereernernens 15

Lisa B (teatmelisa) Olulised tehnilised muudatused selle Euroopa standardi ja eelmise versiooni vahel.. 16

Lisa ZA (teatmelisa) Selle Euroopa standardi ja EL-i direktiivi 89/686 /EMU oluliste nduete vahelised

SEOSEM couveureeuseeseesrerssesseesseseessessse s eessessse s eEsse e bR LR R £ R SRR LR AR SRR AR E AR E AL E AR EAEA SRR ER LR HAER SRR SRR R A s R AR AR 17
JOONISED

Joonis 1 — Naide istumisrakmetest ja elemMeNtIdESt ... ————————— 6
Joonis 2 — Naide istumisrakmete disainilahendusest, millel on viidatud tiitipilistele kandvatele ja kehale
survet avaldavatele 0Sadele (MOOLTEEA) ..o curiereureeiieeiiree e rses e sees e s s e s ses s b s bsse s s s s s bbb 7
JOONIS 3 —— PAQLISOIIM oottt s s e sses s s e AR e et 10
Joonis 4 — Diinaamilises tugevuse katses Kasutatav tUrValliN ... ssesssssssesseees 11
Joonis 5 — DUNAamiline tUZEVUSE KALSE .......vvcuierierreeeseeeseesseeisesessisssesssesse s sssesssesssessssssssssssesssssssssssssssssssasssssssssssssnees 12
JoOnis 6 — StaatiliNe TUZEVUSE KALTSE ..couccuriereurerureenesseessesseessesssessessseisses b b sessse s sss e s s ssse bbb e s bbb bbb bnens 13



EVS-EN 813:2008

EESSONA

Dokumendi (EN 813:2008) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 160 ,Protection against falls from a
height including working belts“, mille sekretariaati haldab DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2009. a veebruariks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2009. a veebruariks.

Tuleb pdodrata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN [ja/voi
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN 813:1997.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i direktiivi 89/686/EMU olulisi
noudeid.

Lisas B on Kkasitletud olulisi tehnilisi muudatusi vorreldes selle standardi varasema versiooniga
EN 813:1997.

Teave EL-i direktiivi(de) kohta on esitatud teatmelisas ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vdtma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa,
Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa,
Rumeenia, Rootsi, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Ungari ja
Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Selles Euroopa standardis tapsustatakse madalat kinnituspunkti néudvates, té6asendi piiramiseks voi
votmiseks ja koieslisteemides kasutatavate istumisrakmetega seotud néuded, katsemeetodid, margistus ja
teave. [stumisrakmed ei sobi kukkumise pidurdamiseks.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
tiksnes viidatud valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véiljaanne koos
voimalike muudatustega.

EN 358. Personal protective equipment for work positioning and prevention of falls from a height — Belts
for work positioning and restraint and work positioning lanyards

EN 363:2008. Personal fall protection equipment — Personal fall protection systems
EN 364:1992. Personal protective equipment against falls from a height — Test methods

EN 365. Personal protective equipment against falls from a height — General requirements for instructions
for use, maintenance, periodic examination, repair, marking and packaging

EN 892. Mountaineering equipment — Dynamic mountaineering ropes — Safety requirements and test
methods

EN ISO 9227. Corrosion tests in artificial atmospheres — Salt spray tests (ISO 9227:2006)

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse standardis EN 363:2008 ning allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1
element (element)
osa detail

MARKUS Elemendi niited on linttropp, iihenduselemendid ja kinnitused.

3.2

osa (component)

tootja miiligikohas miilidava siisteemi osa, mis on pakendatud, margistatud ja varustatud
kasutusjuhendiga

MARKUS Siisteemi osa ndide on istumisrakmed.

3.3
kinnitus- ja reguleerimiselement (fastening and adjustment element)
vahend istumisrakmete kinnitamiseks ja kandja keha jargi reguleerimiseks

MARKUS Kinnitus- ja reguleerimiselemendi ndide on pannal.

34
ihenduselement (attachment element)
istumisrakmete osa vdi osad, mis on mdeldud kandvaks ithendamiseks teiste osadega





